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MODERN GRACE

The New Architecture of Premium Bone Porcelain




The oval of the bowls
Ovale pour les plats
Das Oval der Schiisseln
El évalo de las cuencos
L'ovale delle ciotole

The cylinder of the cups
Cylindre pour les tasses
Der Zylinder der Tassen
El cilindro de las tazas
La forma cilindrica delle
tazze
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The square of th
Rectangle pour les assi
Das Rechteck der Teller
El rectangulo de los platos
Il rettangolare dei piatti

Creating Hospitality

The new architecture of
Premium Bone Porcelain

Simple, pure and sensuous —
‘Modern Grace' is seduc-
tively appealing with its clear,
geometric forms, and soft,
gentle contours. This precious
material is “Premium Bone
Porcelain” - fine “bone china”,
considered to be the most
precious porcelain of all.

The soft-paste porcelain is
thin and light to the touch and
is fascinating with its brilliant
white and translucent charac-
ter, yet it boasts a very high
resistance to chipping.

Esthétique sensuelle et épurée:
«Modern Grace» séduit grace
a une association émouvante
entre formes géométriques
claires et contours arrondis en
douceur! La «Premium Bone
Porcelain» est un matériau
haut de gamme, une porcelaine
«Bone China» d’un raffinement
extréme (porcelaine d’os),
considérée comme la plus
noble de toutes.

Le tesson particulierement fin
et léger fascine par son blanc
éclatant, sa translucidité mais
aussi son extréme dureteé.

Reduziert, pur und sinnlich
zugleich — ,Modern Grace”
beeindruckt durch sein klares,
geometrisches Formenspiel,
das durch sanft geschwungene

Konturen ein hohes Maf3 an
Emotionalitat gewinnt! Das
noble Material ist ,Premium
Bone Porcelain” — hochfeines
,Bone China” (Knochenporzel-
lan), welches als das edelste
aller Porzellane gilt.

Der fuhlbar diinne und
leichte Scherben fasziniert
durch brillantes Weil3, durch-
scheinende Transparenz und
andererseits durch sehr hohe
Kantenschlagfestigkeit.

Reducido, puro y sensorial,
“Modern Grace” impresiona
por su juego de formas claro

y geométrico, que mejora en
gran medida su emocionali-
dad mediante sus contornos
suavemente ondeados. El
noble material es “Premium
Bone Porcelain”: “Bone China”
(porcelana de hueso) muy fina,
considerada como la porcelana
mas refinada de todas.

La pasta palpablemente fina

y ligera fascina con un blanco
brillante, una transparencia dia-
fana y asimismo una extremada
resistencia a los golpes de canto.

Minimalista, pura e sensuale
allo stesso tempo. “Modern
Grace” si distingue per il suo
linguaggio formale chiaro e
geometrico, capace di regalare
un’esperienza emozionale unica
grazie alle sue linee sinuose!

Il pregiato materiale & “Premium
Bone Porcelain” — finissima
“Bone China” (fatta con cenere
di ossa di animali), considerata
la pit pregiata delle porcellane.
Il coccio sensibilmente sottile e
leggero affascina per la brillan-
tezza del suo bianco, per la sua
trasparenza e per la sua spicca-
tissima resistenza degli spigoli
alla rottura.
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Elegance, prestige and per-
sonality — the characteristics
of ‘Modern Grace’ are also the
hallmarks of modern, ambi-
tious gastronomy. Let us work
together.

Un style souverain, prestigieux
et débordant de personnalité:
les caractéristiques de «Modern
Grace» sont aussi celles de la
cuisine créative d’aujourd’hui.
Unissons nos talents!

Souveranitat, Prestige und
Personality — die Charakter-
merkmale von ,Modern Grace”
sind auch die Erkennungszei-
chen moderner ambitionierter
Gastronomie. Lassen Sie uns
zusammenarbeiten!
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La soberania, el prestigio
y la personalidad: los rasgos
caracteristicos de “Modern
Grace” son también distin-
tivos de la gastronomia
moderna y ambiciosa.
jPermitanos colaborar!

Carattere, prestigio e perso-
nalita. Le caratteristiche di
“Modern Grace” sono anche
il segno di riconoscimento
della raffinata ristorazione
moderna. Permetteteci di
darvi il nostro contributo!




Creating Hospitality

Our design intaracting
with your creativity - sheer
indulge nca for your guests.

Notre design et votre

créativité: plaisir garanti
pour vos hites!

Unser Design im Zusammen-
spiel mit lhrer Kreativitat

- gin Hochgenuss fur lhre
Gasta!
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Nuestro diseno eninterac-
cidn con su creatividad, juna
delfcia para sus clientes!

Il nostro design abbinato
alla vostra creativita
saranno una vera “delizia™
per i vostri ospiti!




OCR-Nr.

OCR-Nr.

Teapot with cover - Théiere avec couvercle
Teekanne mit Deckel - Tetera con tapa
Teiera con coperchio

1,20 1- 40 ¥ ozs.

10-4510-0460

Creamer - Crémier - Giefler - Lechera
Cremiera
0,221 7 ozs.

10-4510-0780

Sugar bowl with cover - Sucrier avec couvercle
Zuckerdose mit Deckel - Azucarero con tapa
Zuccheriera con coperchio

0,331 11 ozs.

10-4510-0960

Deep plate - Assiette creuse - Teller tief
Plato hondo - Piatto fondo
240x 240 mm - 9 %4 x 9 Y in.

10-4510-2700

Buffet plate - Assiette d’accueil - Platzteller
Plato presentacion - Piatto segnaposto
350 x 350 mm - 13 % x 13 % in.

10-4510-2680

Cup - Tasse - Tasse - Taza - Tazza
0,231-7 % ozs.

10-4510-1270

Cup - Tasse - Tasse - Taza - Tazza
0,211+ 7 ozs.

10-4510-1300

Serving dish - Plat de service - Servierplatte
Fuente para servir - Piatto a servire
440x 230 mm - 17 %4 x 9 in.

10-4510-2580

Cup - Tasse - Tasse - Taza - Tazza
0,081 -2 Y 0zs.

10-4510-1420

Saucer - Soucoupe tasse - Untertasse

Platillo para taza - Piattino tazza

170 x 140 mm - 6 %2 x 5 2 in.

(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza OCR-Nr. -1270)

10-4510-1280

Saucer - Soucoupe tasse - Untertasse

Platillo para taza - Piattino tazza

170x 140 mm - 6 Y4 x 5 Y2 in.

(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza OCR-Nr. -1300)

10-4510-1310

Saucer - Soucoupe tasse - Untertasse

Platillo para taza - Piattino tazza

140x 110 mm - 5 Y2 x 4 Y in.

(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza OCR-Nr. -1420)

10-4510-1430

Serving dish - Plat de service - Servierplatte
Fuente para servir - Piatto a servire
350 x 180 mm - 13 % x 7 in.

10-4510-2581

Oval bowl - Coupe ovale - Schale oval
Copa ovalada - Coppa ovale
380x 220 mm - 14 %x 8 Y4 in.

10-4510-3287

Oval bowl - Coupe ovale - Schale oval
Copa ovalada - Coppa ovale
300 x 180 mm - 11 % x 7 in.

10-4510-3288

Flat plate - Assiette plate - Teller flach
Plato llano - Piatto piano
310x 310 mm - 12 Y2x 12 %2 in.

10-4510-2600

Flat plate - Assiette plate - Teller flach
Plato llano - Piatto piano
270 x 270 mm - 10 %2 x 10 %2 in.

10-4510-2610

Flat plate - Assiette plate - Teller flach
Plato llano - Piatto piano
230x230mm - 8 %2 x 8 %2 in.

10-4510-2640

Pickle dish - Ravier - Beilagenschale
Rabanera - Raviera
187 x 122 mm - 7 Y2 x 4 % in.

10-4510-2535

Oval bowl - Coupe ovale - Schale oval
Copa ovalada - Coppa ovale
290x 70 mm - 11 Yax 2 % in.

10-4510-3895

Dip bowl - Coupelle Dip - Dip Schilchen
Cazoleta Dip - Coppetta Dip
70 x 60 mm - 2 % x 2 Yain.

10-4510-3932
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Hotel porcelain, dishwasher-safe, microwave-safe, salamander-safe - Porcelaine d’hotel, garantie lave-vaisselle, four micro-ondes, salamandre - Hotelporzellan, spiilmaschinenfest,
mikrowellensicher, salamanderfest - Porcelana de hosteleria, garantizada al lavavajillas, horno microondas, salamandra - Porcellana per alberghi, inalterabile in lavastoviglie, adatta per
microonde e salamandre
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330, rue de Rollingergrund

L-2441 Luxembourg

Tel.: + (352) 46 82 11 - Fax: + (352) 46 90 22
E-Mail: info.hr@villeroy-boch.com
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